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in gotes namen dmén . ditz sint
bischoves Otten szligen zuo Wirzeburc .
setze und gebot .

wir Otte . von gotes genaden .

bischov zuo Wirzeburg tuon

kunt allen den . die dise gesetze sehen
oder hoeren lesen . daz wir mit

unserm gesworen rite durch gemeine
notdurft . guot . nutz . vride und
gemach armer und richer in unser

stat zuo Wirzeburc . haben gesatzt

die gesetze . die her nich geschriben
sint und wollen und gebieten .

daz man die selben gesetze stxte

veste und unverbrochen halte

doch nemen wir vore iz . alle unser

reht und gerihte daz sie uns an

den niht schaden sulen . von Gf haltenne .
man sol nieman Gf halten

der veilen market oder giilte in

die stat viiert dne gevarde weder umbe
giilte noch imbe biirgeschaft er si
denne selpschulde . von viirekoufe des wines .
swer win viirekoufet .

und den zuo dem zapfen verkoufet .

der sol zuo bezzerunge geben von
iewederem bodeme ein pfunt pfenninge .
viiert aber er in Gz dem hove s6 git

er niht . swi ouch stupfeler win

koufen und wa sie in hin ziehen

die gebent die selben buoze .

von walhischem wine . Elsezzzr . neckarwine
oder bier .

swer walhischen win in der stat

verkoufet . oder veil hit der sol geben

von iegelichem einber zehen schillinge
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240rb,9
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240rb, 11
240rb,12
240rb, 13

240rb,14
240rb,15
240rb,16
240rb,17
240rb,18
240rb,19
240rb,20
240rb,21
240rb,22
240rb,23
240rb,24
240rb,25
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pfenninge verkoufet er aber

minner s6 git er als sich di viire gebiiret .
von iewederem bodeme Elsezzars .
neckarwines . oder biers . ein pfunt
pfenninge . doch hin unser hérrn
sunderlichen daz reht von stiftenne .

daz si wole verkoufen miigen . die

wine . die in gewahsen sin . firem eigene . Gfirem [éhene wi sie gewahsen

sin . und ouch

ire pfister miigen bier briuwen . swenne
sie heven niht gehaben miigen .

von den winmezzarn .

swelich winmezzar mére wine

veil hit . denne einen . der sol geben
sehtzic pfenninge . und sol ein vierteil
jars die stat rimen . er sol ouch

selber warten sines zapfen und nieman
anders da viire setzen . denne

ob ez reht not ist . sin winruofzr ein
wile dne gevarde . swie dicke er daz
brichet . s6 sol er geben drizic pfenninge .
ouch von in .

swelich winmezzr oder winruofar

win koufet und den viirebaz zuo

dem zapfen verkoufet . oder iemant

von sinen wegen . der sol von iewederem
bodem geben ein pfunt pfenninge .

von den selben .

ez sol ouch kein winmezzar . {iber

den winruofar und den bechersamenzr .
mér denne zwéne knehte haben . swer

aber daz brichet . der git als dicke

einen schillinc pfenninge . von dem ungelte .
ez sol ouch nieman

daz ungelt verrihten denne der winmezzer .
und rihtet er des niht in zwein

tagen dar nich und der win 0z gét .

oder git er minner denne er zuo rehte

s6lte . der sol geben vierzic pfenninge .

und die stat ein vierteil jirs rimen .

swer daz brxche den sulen die ungelter
riiegen dem rite . ez sol ouch

kein winmezzar . decheinen win

mit einander geben mit der 6me .

dne pfant . oder man warte Gf in

des ungeltes . von dem anegiezar .
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240vb,1

240vb,2

240vb,3

240vb,4

240vb,5

240vb,6

240vb,7

240vb,8

240vb,9

240vb,10
240vb,11
240vb,12
240vb,13
240vb,14
240vb,15
240vb,16
240vb,17
240vb,18
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240vb,20
240vb,21
240vb,22
240vb,23
240vb,24
240vb,25
240vb,26
240vb,27
240vb,28
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240vb,30
240vb,31

241ra,1
241ra,2

wir haben ouch ein anegiezzr .

swer unrehte mizzet . der sol geben

drizic pfenninge als dicke er daz

tuot . der sulen sehs werden dem anegiezar .
git er der niht in drien tagen

dar nich . als der win Gz ist . s6 sol

er vierzehen tage die stat rimen .

dri mil von der stat . und doch die

buoze geben . swenne er dri stunte
verliuset vore einem vazze . s6 sol er

dri mile von der stat varn einen

ménden . iz ze sinde des sol der anegiezear

warten . von dem riiggin brote .
man sol ouch allez riiggin

brot veil haben . in dem brothise
und anders niergen . denne

Gf der tuombrobstie . und under den
toren . und swaz vremeder liute ist
Gf der briiggen . als ez von alter her
kumen ist . aber mit karren und

mit wegen Gf dem markete . swer
daz brichet . der sol als dicke geben
einen schillinc pfenninge . die ouch
under den toren brot veil haben . die
sulen ez koufen in dem brothise .
und niergen anders . swer daz brichet .
und ouch anderswa brot veil hat .
danne als vore gesprochen ist . als
dicke er daz tuot . als dicke git er
ein schillinc pfenninge . ez sol ouch
nieman kein ganz brét veil haben

in der Arweizgazzen under der
selben buoze des sulen warten die
schultheizen ein burgermeister .

von den semelin weggelin .

man sol ouch die semelin zwicken .
und wiz machen . als ez von

alter her kumen ist . swer daz brichet
dem sol man die zersniden und
nzher geben . des sulen warten . —[...]
von rehtem koufe des brotes .

man sol ouch rehten kouf geben .

an aller leie brote dar nich ie als

daz getreide veil ist . swer des niht en
tete . dem sol man daz ze kleine brot
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241ra,6

241ra,7

241ra,8

241ra,9

241ra,10
241ra, 11
241ra,12
241ra,13
24l1ra,14
241ra,15
241ra,16
241ra,17
241ra, 18
241ra,19
241ra,20
241ra,21
241ra,22
241ra,23
241ra,24
241ra,25
241ra,26
241ra,27
241ra,28
241ra,29
241ra,30
241ra,31

241rb,1
241th,2
241rb,3
241rb,4
241rb,5
241rb,6
241rb,7
241rb,8
241rb,9
241rb,10
241rb,11
241rb,12
241rb,13
241rb,14
241rb,15
241rb,16
241rb,17
241rb,18

verkoufen und nzher geben und

die semelin weggelin zersniden unde
ouch nxher geben als vore geschriben
ist . des sulen warten die iezunt genant
sin . von bréte vore den gréden .

wir wollen ouch daz nieman

kein ander brot veil habe vore den
gréden . wenne die pfriiende von den
stiften und ouch nieman Gf die
pfriiende semeln backe swer daz
brichet . der sol geben zuo bezzerunge
zwéne schillinge pfenninge . des sulen
warten . von dem vleischkoufe .

umbe allen vleischkouf beide

griiene und diirre und ouch viirekoufes .
des sulen warten die zwéne
schultheizen . und doch sol des

vore und nich sunderliche warten .
swer ouch vinneht vleisch veil hat .

der git vierzehen schillinge pfenninge .
der sulen dem rate zehen . den
schultheizen zwéne . und der des
wartet zwéne . von holze und von kolen .
an der holzpforten tiber

den viirekouf an holze . an kolen .

und an aller leie dingen . als ez von
alter her kumen ist . swer aber bruch
dar an wiirde . und viirkoufete . der
git ie von dem pfunde . als vile er

verkoufet . vier schillinge als ez sich
gebiiret . daz holz sol dri tage stén

ane viirekouf . under der selben buoze

aber ein lastschif mit kolen sol ahte

tage stén . ez sol ouch nieman kein
geselleschaft Gzwart han swer aber

die hat und des iiberkumen wirdet

der git ie von vierzehen tagen ein

pfunt pfenninge ze bezzerunge die wile

er die hit . von kxsen eiern . wilde und zame .
umbe den viirekouf

iiber kzse und eier . wilt und zam .

und swaz an den market gehoert

under der selben buoze . von dem

pfunde vier schillinge . swer ouch

vore der glocken koufet . ez si umbe ein
schillinc . ader umbe sehs pfenninge .

der git zuo buoze . ein schillinc pfenninge .
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241rb,27
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241va,l

241va,2

241va,3

241va,4

241va,5

241va,6

241va,7

241va,8

241va,9

241va,10
241va,11
241va,12
241va,13
241va,14
241va,15
241va,16
241va,17
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241va,20
241va,21
241va,22
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241va,26
241va,27
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241va,30
241va,31

241vb,1

als dicke er daz tuot . von trucken vischen .
trucken vische .

als von alter ist gewesen . die sulen

dri tage stén 4ne viirekouf . under

der vore genanten buoze . von dem
pfunde vier schillinge . von aller

slahte vischen ..

aller slahte vische an dem Mein

sulen 4ne viirekouf sin Gf die glocken .
under der selben buoze . von krebezen .
ez sol ouch nieman

kein krebeze viirkoufen . swelich
vischzr krebeze vehet . der sol sie an

dem Mein verkoufen . vahet si ein
(zwart man der sol sie verkoufen

vore den gademen selber . und anders
nieman . und weder wip noch meit
noch kneht dar iiber setzen swer

daz brichet . und boese . oder viile krebeze
veil hét . der git einen schillinc
pfenninge . als dicke er daz tuot .

von habern . houwe . und grase .

ez sol ouch nieman habern .

héuwe . und gras . viirkoufen . under
der selben buoze von dem pfunde vier
schillinge . von aller leie obeze .
umbe den viirekouf . von aller leie
obeze . under der buoze von dem pfunde
vier schillinge . swer ouch vore

der glocken koufet . ez si umbe ein
schillinc . oder umbe sehs pfenninge .
der git ein schillinc . zuo bezzerunge .
als dicke er daz tuot . von den wirten .
ez sol ouch kein

wirt . der gastgebe heizet oder

ist nihtez koufen . daz in sin his .
oder in keines andern gastgeben

hiis kumet . noch dir an keiner

leie geselleschaft haben noch kein

sin gesinde . noch nieman von sinen
wegen . dne allez gevarde swer

daz brichet . als dicke er daz tuot .
der sol geben vier schillinge von

dem pfunde . als sich gebiiret . und

ein minden die stat rimen iiber
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241vb,2

241vb,3

241vb,4

241vb,5

241vb,6

241vb,7

241vb,8

241vb,9

241vb,10
241vb,11
241vb,12
241vb,13
241vb,14
241vb,15
241vb,16
241vb,17
241vb,18
241vb,19
241vb,20
241vb,21
241vb,22
241vb,23
241vb,24
241vb,25
241vb,26
241vb,27
241vb,28
241vb,29
241vb,30
241vb,31

242ra,1
242ra,2
242ra,3
242ra,4
242ra,5
242ra,6
242ra,7
242ra,8
242ra,9
242ra 10
242ra 1l
242ra,12
242ra,13
242ra,14
242ra 15
242ra 16

dri mile . ouch ist verboten .

daz dechein gastgebe . keinen win

koufe . noch wider verkoufe swer

daz brichet . der git ie von dem vuoder
ein pfunt pfenninge . von hindernisse
veiles koufes .

swer den andern irret an sineme

koufe . den er in die stat viiert . oder
tribet . oder bringet . der sol geben zuo
buoze zehen schillinge pfenninge .

als dicke er daz tuot . wenne man koufen sol .
nich der glocken .

Gf der briiggen . sol ieweder man koufen .
als ez von alter her ist kumen

ze rehte swer da vore koufet . der

sol die buoze gelten . swaz aber her
kumet nich der glocken . daz sol

stén biz Gf den andern tac ze der glocken .
von der winglocken .

man sol ouch die winglocken

zwirent liuten . swer dér nich begriffen
wirdet 4ne lieht ist er ein unversprochen
man . den sol man Gf

den sal viieren . wirdet aber ein versprochen
man begriffen . den sol man

f daz stokhiis legen . swer ouch

ein win veil hat nich der jungesten
winglocken . der git sehtzic

pfenninge zuo bezzerunge . als dicke

er daz tuot . von den vietribzrn .

ez sol ouch nieman keiner slahte

vihe triben oder bachen . diirre

vleisch . oder vische viieren von der
stat oder von dem lande wirdet aber
des selben dir tiber iemanne iht genomen .
der sol im den schaden haben .

von geroubetem vihe .

swer geroubet vihe wizzentlichen
koufet . der sol ie von der kuowe geben
sehtzic pfenninge . von dem

swine dri schillinge pfenninge . von
dem schéfe ein schillinc . und doch
ein halp jir die stat rimen 4ne gendde .
von den die schadelich liute halten .
swer ouch schadeliche liute heltet

oder heget . oder der sie samenunge
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242ra,17
242ra,18
242ra,19
242ra,20
242ra,21
242ra,22
242ra,23
242ra,24
242ra,25
242ra,26
242ra,27
242ra,28
242ra,29
242ra,30
242ra 31

242rb,1

242rb,2

242rb,3

242rb,4

242rb,5

242rb,6

242rb,7

242rb,8

242rb,9

242rb,10
242eb,11
242¢b,12
242rb,13
242rb,14
242rb,15
242rb,16
242rb,17
242rb,18
242rb,19
242rb 20
242rb 21
242¢b,22
242rb,23
242rb,24
242rb,25
242rb,26
242rb,27
242rb,28
242rb,29
242rb 30
242rb 31

wizzentliche in sinem hise lzzet

haben der sol daz selbe reht haben

daz sie haben . von den den ire tiire
gestozen wirdet ..

swem sin tiire gestézen wirdet .

klaget er daz niht in drien tagen

dem rite . der sol die stat einen minden
rimen dri mile von der stat .

von tiire stozenne und von andern dingen .
swer dem ander sin tiire

(f stoezet . und sin kannen abe brichet .
oder ander sin guot nimet roupliche .
oder diepliche . vrevelliche . oder

mit gewalt . bi naht oder bi tage

dne ander gerihte daz iiber in zuo

rehte gehoert . der sol die stat rimen
ein jar in ahte tagen . dir nich s6 er

die geschihte tuot . von unvuoge mit
stechenne und mit slahenne .

swer ouch ein swert oder ein mezzer .
iiber den andern viantlichen ziicket .
und in d4 mit slahen . oder stechen

wile wirdet ez im erwert von iemanne
der di zuo kumet . der sol die stat rimen
drizehen wochen . // kame ez aber

als6 . daz einer ein swert ziickete . oder
ein mezzer . und von im selber verziickete .
der sol die stat rimen vier wochen .

// geschxhe aber . daz von iemanne
kolben . oder stangen . oder ungeviiege
schit . oder ander wifen . in

viantlicher wise . erhaben . oder erzogen
wiirden . dem ez erwert wiirde . der sol
die stat rimen vier wochen . der ez

aber von im selber lzzet . der sol des
geniezen . und sol ledic sin . ob anders
schaden niht d4 von kumen ist .

von dem selben .

wir wellen ouch . durch gemein

vride . swer den andern mit der viuste
an den hals slehet . der sol die stat rimen
vier wochen . in ahte tagen Gz

ze varn . iiber drl mile ob der rit kiuset
daz ez eineme sogetinen manne
geschehen ist . daz man im bezzern

sol . // swer ouch den andern slehet .
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242va,l

242va,2

242va,3

242va,4

242va,5

242va,6

242va,7

242va,8

242va,9

242va,10
242va,ll
242va,12
242va,13
242va,14
242va,15
242va,16
242va,17
242va,18
242va,19
242va,20
242va,21
242va 22
242va,23
242va,24
242va,25
242va,26
242va,27
242va,28
242va,29
242va,30
242va,31

242vb,1
242vb,2
242vb 3
242vb,4
242vb,5
242vb,6
242vb,7
242vb 8
242vb,9
242vb,10
242vb,11
242vb,12
242vb,13
242vb, 14
242vb,15

mit zalboumen . oder mit kniiteln

oder stoezet mit dem vuoze . oder wirfet
mit eineme steine . der sol ahte wochen
rimen die stat . tiber dri mile .

in ahte tagen Gz ze varn . // swer

aber den andern ze tode slehet . der sol
in vierzehen tagen die stat riimen

tiber dri mile . und sol jar und tac

Uz sin . er verbezzer oder niht .

// swer dem andern ein vliezente
wunden slehet . der sol rimen in ahte
tagen dri mile von der stat . und

sol Qize sin ein vierteil jirs . von

unsern hérrn . und vicirien in der selben
geschihte .

war daz ob keiner unser hérren

die pfriiende haben . oder vicirien

die zuo dem tuome . ze houge . oder
zuo dem Niuwenmiinster . der buoze
keine . die hier geschriben stén verworhte .
dem sol sin tEchant gebieten .

daz er als6 lange in dem kloster

lige . bi siner gehdrsam dne gevarde

als er die stat germet solte

haben . oder sol iz varn . von vrouwen
in der selben geschiht .

swelich vrouwe der dinge decheinez
tuot . daz die man verbezzern .

die habe ein geteiletez . einweder

rime die stat . als die man tuont .

oder si innerhalp ires hiises . oder

irer hovereite . als lange daz sie dar

Gz niht kume . durch keiner hande

sache denne alein des libes

notdurft dne gevarde . von scheltworten
// pertinent at dominum praepositum .
swaz ouch der geschiht viire kumet .

daz man als6 sprichet . er ist

ein buobe . oder sie ist ein huore . oder
sol man dem bezzern . der niht geschozzes
git . daz sol ganzliche unde

gar ane dem rte stén . alsé . swaz der ze
beider site dir umbe sprichet . daz sol

als6 beliben . von guotem unde boesen liumunde .
umbe aller leie liute . si sin

arm oder riche . s6 sol ein iegelich
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242vb,16
242vb,17
242vb,18
242vb,19
242vb,20
242vb,21
242vb,22
242vb,23
242vb,24
242vb.25
242vb,26
242vb,27
242vb,28
242vb,29
242vb.30
242vb 31

243ra,1

243ra,2

243ra,3

243ra,4

243ra,5

243ra,6

243ra,7

243ra,d

243ra,9

243ra,10
243ra, 11
243ra,12
243ra,13
243ra,14
243ra 15
243ra 16
243ra, 17
243ra,18
243ra,19
243ra,20
243ra,21
243ra,22
243ra,23
243ra,24
243ra,25
243ra,26
243ra,27
243ra,28
243ra,29
243ra,30

man oder vrouwe . eines guoten liumundes
geniezen . und eines boesen

entgelten . und daz sol ane dem rite
stén daz sie dir nich tuon . als sie

des liumundes geinnert werdent mit
der wirheit . an der {ibermenige .

von den gesten die vrevelnt in der stat .
in swelicher ahte die

geschihte sin . oder werden miigen .
dir umbe ein biirgzr die stat rimen
sol . und muoz . umbe die geschiht .

ie dar nach . und sie sin miigen .

reht in der selben wise . s6 sol ein

gast . ob er eineme von der stat iht
txte . innerhalp der mire als lange
beliben . von swachen liuten

die érsamen missehandeln .

swenne ouch die liute ungelich

sin . ob ein swacher man eineme érsamen
manne mit sinen worten .

oder mit andern sachen als verre
missebiite . daz ein geschihte da
geschahe und daz ze klage keme

viire den rat . der rit sol verhoeren .

von den ouch . die sie beidenthalben
jehen . die dé bi sin gewesen swaz

der rat di verhoert umbe die sache

als ez kumen ist daz sulen sie rihten .

Gf iren eit . und niht nich den

setzen . von sachen die in deme réte werden geriht .
man sol ouch allen

liuten {imbe alle sache die vore

dem réte geriht werden . mit bezzerunge
oder mit eiden geben in den

eit daz kein {ibeltat dar nach

sol gén an als vile daz mit rehtem
gerihte und klageliche dir gevordert
werde . von vihe triben viire den hirten .
swer vihe tribet anders .

denne viire den rehten hirten . der sol
geben von der kuowe sehtzic pfenninge
von dem varhe einen schillinc

von dem schife einen schillinc .

und swaz vihes man zuo dem dritten
mél begrifet . beide an dem velde

oder in den wingarten daz sol man
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243ra,31

243rb,1

243rb,2

243rb,3

243rb,4

243rb,5

243rb,6

243rb,7

243rb,8

243rb,9

243rb,10
243rb,11
243rb,12
243rb,13
243rb,14
243rb,15
243rb,16
243¢b,17
243rb,18
243rb,19
243rb,20
243rb,21
243rb,22
243rb,23
243rb,24
243rb,25
243rb,26
243rb,27
243rb,28
243rb,29
243rb,30
243rb,31

243va,l
243va,2
243va,3
243va,4
243va,5
243va,6
243va,7
243va,8
243va,9
243va,10
243va,l1
243va,12
243va,13

triben in unser kiichene . als von

alter reht ist . von den die pfxl heim tragen .
swer ouch kein pfil

hin heim treit . als dicke er daz tuot

der git einen schillinc pfenninge .

in sweliches hiise man ouch pfzxle
vindet der git sehtzic pfenninge .

man sol ouch boese pfal mit karren
heim viieren . swer die hit . von

ptal burnenne Gf dem velde .

ez sol ouch nieman Gf dem velde

kein pfzl burnen . swer daz tuot .

der git sehtzic pfenninge . swer aber
begriffen wirdet bi naht mit pfeln

der git zehen schillinge pfenninge .

von den die den win und gelt entragen
(z den hoven .

swer dem andern sinen win entreit

oder sine pfenninge in eineme iegelichen
winhove ist ez sehtzic pfenninge .
wirdet ez geklaget vore dem réte . der
sol die pfenninge wider geben . und

die stat rimen vier wochen . ist ez

aber iezit tiber sehtzic pfenninge .

daz sol er ouch wider geben . und

die stat rimen ahte wochen . von

den die mit gewalt den liuten nemen daz ire .
ez sol ouch nieman dem

andern des sinen niht nemen in dem
winhove . noch an keiner stat . ez

kume von spile oder von andern sachen .
ane des gerihtes boten ez si danne

als vile ob er des gerihtes boten

zuo dem selben méle niht gehaben
miige . oder daz er vore dem rite bewarn
miige . sogetdn bescheidenheit

der er billiche genieze . von den die
trincvaz brechen .

swer ouch die trincvaz brichet

in den winhéven . ez sin glas . becher .
oder krisen . klein oder groz . der sol
viire iegelichez geben vier pfenninge .
als dicke und daz geschihet ez en si
denne ob er zuo den heiligen geswern
miige daz ez geschehen si dne gevarde .
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243va,l4
243va,15
243va,16
243va,17
243va,18
243va,19
243va,20
243va,21
243va,22
243va,23
243va,24
243va,25
243va,26
243va,27
243va,28
243va,29
243va,30
243va,31

243vb,1
243vb,2
243vb,3
243vb,4
243vb,5
243vb,6
243vb,7
243vb,8
243vb,9
243vb,10
243vb,11
243vb,12
243vb,13
243vb,14
243vb,15
243vb,16
243vb,17
243vb,18
243vb,19
243vb,20
243vb,21
243vb,22
243vb,23
243vb,24
243vb,25
243vb,26
243vb,27
243vb,28
243vb,29

und 4ne sinen danc . von den schroetzrn .
den schroetzrn

sol man geben von dem vuoder ahte
pfenninge . ez si tief oder sihte . an
groeze vazze . ez si burgzr oder gast .
ouch vore der stat sol man geben
ahte pfenninge von dem vuoder dne
unser hérren von houge geben

niur sehs pfenninge von irem

wine . ouch von in .

man sol ouch den schroetzrn geben
von ahtzehen einbern ahtzehen
pfenninge . legen si in abe . siben
und zweinzic pfenninge .

von sibenzehen einbern sechzehen
pfenninge . legen si in abe man

sol in zwéne schillinge geben von
sechzehen einbern vierzehen . legen

si in abe . man sol in ahtzehen pfenninge
geben . von vierzehen

einbern zehen pfenninge . legen

si in abe . man sol in viinvzehen

geben . swelich schroetar daz brichet .

der git sechzic pfenninge zuo bezzerunge .
von liumunde der liute .

swelicher ouch umbe keine missetat
verliumuntet ist . oder her nich

wirdet . dem sol man viire den rit gebieten .
wile er dar niht kumen s6

sol der rit sinen nxhestwentigen

vriunden gebieten . daz sie in underwisen .
daz er mit in di viire kume .

wile er des niht en tuon . s6 sol der
schultheizen einer . und sie mit

ime . und sweliche der rit dar zuo in
bescheiden . hit den viire den rit mit gerihte
bringen . und bekennet denne

der rat . und willekiiret . daz er schuldic
an keinen dingen ist . des

man in zihet . swaz danne pén unde

buoze . und ouch bezzerunge im der

da Gf setzet . nich sinem liumunde

und nach siner missetat . die sol

er alle liden 4ne alle widerrede .

und ouch 4ne alle genide . wanne

die selben bezzerunge sol noch en mac
nieman abe gelizen . noch
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243vb,30  von der geledigen . der sie verworht
243vb,31  hit. von der juden vische koufenne .

244ra,] ez sol ouch kein jude noch nieman
244ra,2  von sinen wegen . an dem vritage
244ra,3  noch an andern gebannen vastetagen
244ra 4 vische koufen . swelich vischar

244ra,5  oder jude . noch nieman von sinen
244ra,6  wegen . an koufenne . oder an verkoufene
244ra,7  bruch wiirde . der sol zuo bezzerunge
244ra,8  geben sehtzic pfenninge .

244ra,9  als dicke er daz tuot . von koufe der pfzle .
244ra,J0  swer pfxle verkoufet .

244ra, 11 der sol ie die biirden mit

244ra )12 viinvzic pfeln gebunden haben .
244ra,13  und niht mér . swer aber anders
244ral4  verkoufet . oder koufet . der git ie
244ra,15  von hundert biirden zwéne schillinge .
244ra,16  verkoufet oder koufet er

244ra,17  minner . s6 git er als sich dé viire
244ra )18  gebiiret . von den geboten die man
244ra,19  tuot in dem rite .

244ra,20  swem ouch geboten wirdet viire
244ra,2]  den rite . versitzet er daz érste gebot .
244ra,22  der git einen schillinc pfenninge
244ra,23  versitzet er daz ander . s6 git er sehtzic .
244ra,24  versitzet er daz dritte . s6 git

244ra,25  er zwirent als vile . swer er halt
244ra,26  ist . und der buoze wile man durch
244ra,27  den vrevel niemanne niht ldzen .
244ra,28  von den liuten die Gf dem hove gesezzen sint .
244ra,29  wir haben ouch

244ra,30  gemachet in dem réte . durch gemeine
244ra, 31  nutz . und vride der érbarn liute . die

244rb,1  dé gesezzen sin Gf dem hove . swer

244rb,2  der ist . der ein unendeliche versprochene

244rb,3  vrouwen hiset oder herberget .

244rb,4 ez sl des nahtes oder des tages . daz

244rb,5  keiner leie unvuore dir inne geschahe .

244rb,6  oder den liuten da von schade widervarn

244rb,7  mohte . der sol geben dem

244rb,8  rite viinf schillinge pfenninge . und sol geben den gazzen liuten . viinf
schillinge . unde

244rb,9  sol vier wochen die stat riimen .

244rb,10  von den kieszrn .

244rb,11  unser hérrn dienestman . und burger
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244rb,12 von dem rite . Gf dem sal gebieten .
244rb,13  setzen . und machen . daz kein kiesar .
244rb,14  keinen boesen haller wehseln sol .
244rb,15  oder koufen . noch dér an geselleschaft
244rb,16  oder gemeinschaft haben

244rb,17  sol . swelicher daz tzte . der wiirde meineide /.
244rb,18  und wolten in dir zuo alsé

244rb,19  striafen . und biiezen . daz sich ein
244rb,20  iegelicher dir an wole mohte stozen .
244rb,21  ouch von den selben .

244rb,22  die selben kiesar sulen ouch niemande
244rb,23  kein gelt besehen . er welle

244rb,24  denne daz boese lan zersniden . oder
244rb,25 stechen . sie siilen ouch nemen ze
244rb,26  lone . von einem pfunde . oder von
244rb,27  zehen schillingen hellern . einen heller .
244rb,28  und dar under nihtesniht ob des geltes
244rb,29  minner ist bi iren eiden . wa

244rb,30  man die kiesar vindet .

244rb,31  ouch sol under iewederem tore ein kiesar

244va,l  sin. und jenhalp Mains ouch

244va,2  einer Gf den gréden zwéne einer

244va,3  an dem eiermarkete vore dem brothise

244va,4  einer under den vleischbanken

244va,5  einer an der vischpforten einer under

244va,6  den gademen zwéne unden an dem

244va,7  markete zwéne gemeine . ein jude unde

244va,8  ein kristen in der Judengazzen . zwéne

244va,9  jensit marketes . und zwéne dissit .

244va,10  die den winmezzarn ire gelt besehen .

244va,1l  und kiesen ob des not wirdet .

244va,12  swer gekoren gelt verslehet .

244va,13  swer ouch des geltes daz die kiesxre

244va,14  oder ir einer heizet nemen .

244va,15 niht en nimet . der sol geben die buoze

244va,16  under zehen schillingen von iewederem haller einen haller . oder von zehen
schillingen . hellern

244va,17  einen schillinc haller . und von iewederem

244va,18  pfunde haller zwéne schillinge

244va,19  haller . die selben pén sol vordern der

244va,20 kieszr . wer aber ieman im dar wider .

244va,21 s sol er vorderen ein pfant da viire .

244va,22  git man im des niht . s6 sol er da viire

244va,23  pfenden . mit des gerihtes boten .

244va,24 ez siunder den bretern . oder Gf dem

244va,25 sal . und der sich als6 lxzet pfenden .
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244va,26
244va,27
244va,28
244va,29
244va,30
244va,31

244vb,1

244vb,2

244vb,3

244vb,4

244vb,5

244vb,6

244vb,7

244vb,8

244vb,9

244vb,10
244vb,11
244vb,12
244vb,13
244vb,14
244vb,15
244vb,16
244vb,17
244vb,18
244vb,19
244vb,20
244vb,21
244vb,22
244vb,23
244vb,24
244vb,25
244vb,26
244vb,27
244vb,28
244vb,29
244vb,30
244vb,31

245ra,1
245ra,2
245ra,3
245ra,4
245ra,5
245ra,6
245ra,7
245ra,8

der sol viire den vrevel die buoze zwivalt
geben . ouch von den kiesarn .

die selben kiesar sulen die pfant .

oder pfenninge viire den rit Gf den

sal bringen . der dér iiber ist gesatzt
und sulen dd nemen daz halbe

teil zuo l6ne . waz man den knehten git .
man sol ouch iewederem

knehte der dé pfendet geben von

dem gange . swer der ist . niht wanne
einen pfenninc . von den hallern .

ouch sol nieman kein

boesen haller wehseln . oder kéufen

sie sin danne zersniten oder zerstochen .

bi der vore genanten buoze . von iegelichem
haller einen haller . als

vile als er koufet . von den die die kiesar strafent .
swer ouch

die kieszr strifet . ez s mit worten

oder mit werken . wirdet er des {ibersaget .
mit zwein érbzrn mannen .

oder vrouwen . der git einen schillinc
pfenninge . als dicke er daz tuot .

ane die buoze die im der rit Gf

setzet . daz er wirdet varente von

der stat und rimente . von der heckar glocken .
unser hérre

der bischov . und der rat f dem sal .
haben gemachet und gesetzet . daz

man des morgenes vriieje . sol liuten

die glocken zuo graven E‘ggeharten

vore der selben glocken sol ein iegelich
wingartman haben gewunnen

heckar . snitzr . oder bintzr . und ouch
Uz viieren . swer aber versitzet biz

nich der glocken . den sol nieman

viirebaz Gz viieren . noch gewinnen .

bi sehtzic pfenningen . die dar tiber

gesetzet sin . er si halt hérre oder wingartman .
swer ouch die loene steiget .

als6 daz er dem andern sin gedingeten

arbeiter Gz der hant ziuhet . er si

swer er si . der sol geben sehtzic pfenninge

zuo buoze . // war aber . daz ez

der wingartman . oder swer er ist . zuo
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245ra,9

245ra 10
245ra, 11
245ra,12
245ra,l13
245ra,14
245ra 15
245ra 16
245ra 17
245ra,18
245ra,19
245ra,20
245ra,21
245ra,22
245ra,23
245ra, 24
245ra,25
245ra,26
245ra,27
245ra,28
245ra,29
245ra,30

245rb,1
245rb,2
245rb,3
245rb,4
245rb,5
245rb,6
245rb,7
245rb,8
245rb,9
245rb,10
245rb,11
245¢h,12
245rb,13
245rb,14
245rb,15
245rb,16
245¢h,17
245rb,18
245¢b,19
245¢b,20
245tb,21
245¢b,22
245¢b,23
245rb,24
245rb,25

dem n=zhesten rite (f dem sal niht
klagete . der sol geben die selben buoze .
der wile man ouch niemanne niht

lazen . daz ist verredet und versprochen .
super anno domini —. —. —. ferid tertid
post diem beati Kyliani publicata

sunt haec statuta . domini Ottonis
Episcopi Herbipolin . infrascripta .

von kolen . und von koletragzrn .

unser hérre der bischov ist zuo

rate worden . mit unsern hérren .
dienestmannen . und mit unsern
burgzrn . durch gemein nutz richer

und armer liute . in der stat zuo Wirzeburc .
und haben gesatzt und gemachet

die setze . die her nich geschriben

stén . —. von den selben . // des érsten von kolen .
da grozer gebrest an gewesen ist

biz her . von den die kolen viirekoufeten .
und ouch von den koletragarn .

die swzrn 16n genomen haben von
armen und von richen liuten . alsd

daz nieman sol koufen tiber

viinvzic kérbe kolen . und sol ouch
ein lastschif mit kolen ahte tage stén .
ane viirekouf . under der buoze . als
sie von alter her kumen ist . vier
schillinge pfenninge von dem pfunde
pfenninge . als ofte daz geschihet .

// dér nach daz ein iegelich arm

man . sin guot geluste her ze viierenne
dester baz . s6 hit man gesatzt daz
ein iegelich schif sol geben niur ahtzehen
pfenninge . dir zuo hit man
bescheiden einen érbarn man . der
hat gesworen zuo den heiligen . und
sol daz ein iegelicher nich im tuon .
der an sin stat kumet . der sol haben
einen ganzen korp . und ouch als

vile halber kérbe . daz ein iegelich
gesezzen man in der stat . von sinen
wegen ungesimet sin swer ouch

der ist der die kolen koufet . dem sol
man den korp . er si halber . oder ein
ganzer korp riitteln dri stunte . und
gestrichen geben . swenne der hiife
dér inne geichet ist . und daz sol tuon
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245rb,26
245rb,27
245rb,28
245¢h,29
245rb,30
245rb,31

245va,1

245va,2

245va,3

245va,4

245va,5

245va,6

245va,7

245va,8

245va,9

245va,10
245va,11
245va,12
245va,13
245va,14
245va,15
245va,16
245va,17
245va, 18
245va,19
245va,20
245va,21
245va,22
245va,23
245va,24
245va,25
245va,26
245va,27
245va,28
245va,29
245va,30
245va,31

245vb,1
245vb,2
245vb,3
245vb,4
245vb,5
245vb,6
245vb,7
245vb,3

der schifman . oder swen er dir zuo
gehaben mac . an siner stat dne gevarde .
ez — mac ouch ein iegelich man .

ader vrouwe die kolen koufen . heim
zechen oder schicken . mit ires selbes
gesinde . mit karren . oder mit wegenen .

wolte aber die ieman verldnen .

der sol niht mér geben . von iewederem
halben korbe . einen haller . und niht
mér . ez ist ouch beredet . daz der selbe .
der die korbe inne hat . vordern

sol vore allen liuten . die miinzar

mit kolen . und sol die verlonen

von dem gelte . daz er nimet von

den schiffen . und dér nich die

smide . als vile sie bedurfen zuo irem
werke . dne allez gevarde . man sol
ouch niemanne daz gemiille geben .
under den kolen . swer ouch kolen
koufet Gf wegenen . dem sol man

die korbe dar zuo lthen . und sol der
wagenman zwéne pfenninge di

von geben . wie man daz korn

entvahen sol . und Gz geben sol .

man hit ouch gemachet unde verniuwet .
als ez von alter her kumen

ist . daz ein iegelich man . daz korn

sol mit den metzen entvihen . und

mit dem sumberen wider Gz geben .

ez si zuo miile oder anderswo . bi der
buoze einen schillinc pfenninge .

von iewederem malter . der daz Gz git
oder verkoufet . von den saktragarn .
man verbiutet ouch allen

saktragzrn bi den eiden . die sie der
stete gesworen haben . daz si viirebaz
kein korn . weize oder habern . niemanne

verkoufen sulen . nich

mezzenne umbe 10n . wear aber daz sie
ieman wisten . di siilen sie kein

gelt von nemen . swem aber sie korn
weize . oder habern tragen . dé sulen
sie niht mér von nemen zuo tragenne .
und von ze verkoufenne . denne

einen pfenninc . als dicke er daz
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245vb,9

245vb,10
245vb,11
245vb,12
245vb,13
245vb,14
245vb,15
245vb,16
245vb,17
245vb,18
245vb,19
245vb,20
245vb,21
245vb,22
245vb,23
245vb,24
245vb,25
245vb,26
245vb,27
245vb 28
245vb,29
245vb,30
245vb 31

246ra,l
246ra,2
246ra,3
246ra,4
246ra,5
246ra,6
246ra,7
246ra,8
246ra,9
246ra,10
246ra,ll
246ra,12
246ra,13
246ra,l4
246ra,15
246ra,16
246ra,17
246ra,18
246ra,19
246ra,20
246ra,21
246ra,22
246ra,23

brichet . s6 sol er geben von iewederem
malter . einen schillinc pfenninge .

und dar zuo sol er die stat einen
manden rimen . von der wige des getreides .
dar nich hat

man gemachet wige . di mit man
wegen sol . ez si korn oder weize . daz
man tuon wile zuo der miilen . daz

korn oder weize hin iz und daz

mel her wider in . und sol ieweder

des daz getreide ist . geben von dem
malter ze wegenne einen haller . unde
von dem ahteile einen haller . und

niht mér . und daz korn sol vore geveget
sin . ér denne ez kume zuo der

wége . // swer aber sin korn oder

weize bringet zuo der wige . daz

sulen die besehen . die der wige warten .
vinden sie daz ungeveget . und
ungeliutert . s6 sol man geben . von
dem selben malter einen schillinc
pfenninge . und sol daz korn als

lange da stén . biz der schillinc pfenninc

gevallen ist . und sol ez dannoch

geveget . und geliutert sin . als

vore geredet ist . swer ouch viirevert .

ez si in der stat . oder dér vore ungewegen .
hin Gz oder her in . mit korne

oder mit melwe . ez si bi tage

oder bi naht . der gibet ze buoze zwéne
schillinge pfenninge . als dicke er

daz tuot . und sol ouch die stat vier
wochen riimen . dri mile von der

stat ane gendde . // swelich miilenar
minner melwes wider entwiirtet .

denne er zuo rehte sol . der sol daz
ervilllen mit anderm gerehtem melwe .
und sol dér zuo geben . einen

schillinc pfenninge . als dicke er

daz tuot . // ez sol ouch kein

miilenr . kein korn oder weize
wizzentliche ungewegen in nemen .

swer daz txte . der gibet zwéne schillinge
pfenninge zuo buoze . und sol dér

zuo rimen die stat einen minden

dri mile von der stat . von den ziegelern .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

17


https://linguistics.rub.de/rem

M356: Wiirzburger Polizeisitze

Normalisierter Lesetext

246ra,24
246ra,25
246ra,26
246ra,27
246ra,28
246ra,29
246ra,30
246ra,31

2461b,1

2461h,2

246rb,3

246rb,4

2461b,5

2461b,6

246rb,7

2461b,8

2461b,9

246rb,10
246rb,11
246rb,12
2461b,13
246rb,14
246rb,15
246rb,16
2461b,17
2461b,18
246rb,19
246rb,20
246rb,21
246rb,22
246rb,23
246rb,24
246rb,25
2461b,26
246rb,27
2461b,28
246rb,29
246rb,30
246rb,31

246va,1
246va,2
246va,3
246va,4
246va,5
246va,6

man ist ouch ze

rite worden . und hédn gesetze von
den ziegeleern den hit man niuwe
isen gemachet . nich der forme sie
wirken stilen . sie sin hier gesezzen .
oder anderswi . die ziegel her

geben in die stat . und besunder

die von zelle oben und niden . under

der buoze von iewederem hunderte

einen schillinc pfenninge . von

den vuoterzrn . und die habern veil haben .
ouch ist man ze rite

worden . und hit gesatzt . {imbe alle

die . die habern veil haben . ez sin
vuoterr . oder die leistente pfert haben .
oder die . die anderswa habern

veil haben . mit dem maze . der ahtzehene
gén in daz malter . siilen

zuo gewinne nemen . an dem mize

niur einen pfenninc . der haber gelte

vile oder wénic . und sol man geben

dem leistenden pferde . ein méz habern .
und zwei pfennincwert héuwes zuo

tage und zuo naht . swer ouch sin vuoter
heim nimet . oder heim heizet tragen .
dem sol man geben anderthalp

maz . und niht mér . swer daz brichet .
und daz vuoter hoeher git . denne do
geredet ist . der sol zuo pén geben . von
iewederem maze zwéne schillinge pfenninge .
als dicke er daz brichet .

von den melwzrinnen .

man ist ouch ze rite worden .

umbe die melwzrinne die daz heberin
mel machen . daz ir iegeliche bereiten
mac und machen zwei malter .

zuo der wochen . und sol ouch iiber

die zwei malter keinen habern mér
koufen . hier zwischen sancte Martines

tage . sweliche ouch mér habern

koufete . oder melwes machete . die

sol geben von iewederem malter zwéne
schillinge pfenninge . von allen gewihten .
ez sin ouch alle

gewihte niuwe gemachet . und gezeichenet
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246va,7

246va,8

246va,9

246va,10
246va,l1
246va,12
246va,13
246va,l4
246va,15
246va,16
246va,17
246va,18
246va,19
246va,20
246va,21
246va,22
246va,23
246va,24
246va,25
246va,26
246va,27
246va,28
246va,29
246va,30
246va,31

246vb,1
246vb,2
246vb,3
246vb,4
246vb,5
246vh,6
246vb,7
246vb,8
246vb,9
246vb,10
246vb, 11
246vb,12
246vb,13
246vb,14
246vb,15
246vb,16
246vb,17
246vb,18
246vb,19
246vb,20
246vb,21
246vh,22

mit eineme trutenvuoze .

und sulen ouch éwiclichen alsé
beliben . 4ne die vréonwige . bestét
als sie von alter her gewest

ist . swer aber mit anderm gewihte
(z mzze sin koufmanschaft .
swelicher leie die wzre . ez war man
oder vrouwe . kneht oder maget . bi
dem di vunden oder begriffen wiirden .
ane daz unser hérre zuo in rehtes
hit besunder . der sol jir und tac
die stat rimen . in ahte tagen dér
nach dri mile von der stat 4ne alle
gendde . und sol sehtzic pfenninge
geben dem réte halbe . unde

dem der es wartet halbe . von den
die pfal her viieren .

ouch ist geredet und gesatzt .

daz ein iegelich man der pfal her
viiert sol geben viinvzic pfzl die

zal mit halben biirden . wer aber
daz man dar an minner viinte .
denne viinvzic pfale . der sol geben
zwéne schillinge pfenninge

zuo buoze . ez wzr denne . daz im

dne gevarde ein pfil oder zwéne

dér Gz wurden gezogen . doch sol

er die zal erviillen . und sulen

ouch sin zalbzre . und haben ire
rehte lenge als von alter her kumen
ist . von wine den man {izen

her in viiert .

man hit ouch gesatzt und gemachet .
umbe alle Gzwart liute .

swer die sin . die win her viiern in
die stat . daz die den selben viiern
offenlichen an den market . und

in di verkoufen . und mit nihte
kellren sulen . noch under obedach
legen . beide in der stat . und ouch
dar vore . swer daz brichet . ez si der
der verkoufet . oder kéufet der git zuo buoze
von iewederem bodeme . ez si ein klein
vaz oder ein grozez ein pfunt haller .
swer ouch der wzre . der den selben
win in neme . oder behielte .

der sol geben die selben buoze .
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246vb,23
246vb,24
246vb,25
246vb,26
246vb,27
246vb,28
246vb,29
246vb,30
246vb,31

247ra,1

247ra,2

247ra,3

247ra,4

247ra,5

247ra,b6

247ra,7

247ra,8

247ra,9

247ra,10
247ra,ll
247ra,12
247ra,13
247ra, 14
247ra,15
247ra,16
247ra,17
247ra,18
247ra,19
247ra,20
247ra,21
247ra,22
247ra,23
247ra,24
247ra,25
247ra,26
247ra,27
247ra,28
247ra,29
247ra,30
247ra,31

2471b,1
247rb,2
2471b,3
2471b,4
247rb,5

// dar zuo sulen bestén . die setze

iiber schnevelzre winschinthiitten .
und winmezzar . mit der buoze

und pén . als die von alter her

kumen sin . von swerten und mezzern .
man verbiutet ouch

allen hantwercknehten . und
vremeden knehten . die niht behfiset
sint . swert und mezzer

bi tage und bi naht . und gevearliche
spitzeht scheidenmezzer . swer

aber di mit begriffen wiirde dem

sol man daz nemen . wolte aber er
sich des widersetzen . swaz im ungemaches
dar umbe widervert .

daz sol man im niht bezzern . und
sol des swern zuo den heiligen . daz
er kume Gf den rit . swaz in der
heizet . des sol er gehdrsam sin .

des sulen warten der gerihte knehte .
von der winglocken .

ez ist ouch gemachet nich den

alten setzen . swer nich der jungesten
winglocken gét dne lieht . swaz

dem geschihet . mit werfenne . mit
schiezenne . mit slahenne . oder mit
stechenne . oder swaz im ungemaches
geschehen mac . swer daz tuot . der
sol unserm hérrn dem bischove nich
dem gerihte . nich sinen vriunden
keine bezzerunge tuon . wolte aber
sich des ieman an nemen . s6 sol
unser hérre der bischov . und die
burgzr . mit im den beschirmen .
und ime beholfen sin . wirdet aber
ieman begriffen nich der jungesten
winglocken . 4ne lieht . ist er ein
unversprochen man . den sol man
viieren Gf den sal . er si pfaffe oder
leie . wirdet aber ein versprochen

man begriffen . den sol man Gf daz
stokhis legen . von den vleischslahtazrn .
unser hérre ist zuo rite worden mit
sineme gesworen rite Gf dem sal . und
ouch mit unser hérren dienestmanne .
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2471b,6

247rb,7

247rb,8

2471b,9

2471b,10
247¢b,11
247rb,12
247rb,13
247rb,14
2471b,15
247rb,16
247rb,17
247rb,18
247rb,19
247tb,20
247rb,21
247rb,22
247rb,23
247rb,24
2471b,25
247rb,26
247rb,27
247rb,28
247rb,29
247tb 30
247rb,31

247va,l
247va,2
247va,3
247va,4
247va,5
247va,6
247va,7
247va,8
247va,9
247va,10
247va,11
247va,12
247va,13
247va,14
247va,15
247va,16
247va,17
247va,18
247va,19
247va,20

unde biirgzre willen und worte

iiberein kumen . umbe den vleischkouf .
von dem biz her etesliche rede

ist gewesen . daz ouch allen richen

und armen deste baz geschxzhe . und
hit gemachet und gesatzt als her

nich geschriben stét . // des érsten

daz alle Gzwart vleischslahtar

sulen und miigen vleisch her viieren

in die stat . dri tage in der

wochen . daz ist ane dem sunnentage . dienstage .
und donerstage . und verkoufen

ane allen irrsalunge und

hindernisse . dirre vleischslahtzr hier
von der stat . und sulen stén von

dem morgene . biz Gf die glocken .

Gf der briiggen . die man zwirent

liuten sol . also daz sie Gf die jungesten
glocken ire vleisch Gf haben

gehebet . oder sie geben die buoze .

die dar iiber ist gesetzet zwéne schillinge
pfenninge . als ofte daz geschihet .

in den selben vore geschriben

drin tagen ist geahtet . daz sich

ein iegelicher mit vleischkoufe wole
besachen mac . nich sinen willen .

ouch von in .

ouch ist gesatzt und gemachet .

daz unser vleischslahtar hier von der
stat einsit sulen stén an dem markete

bi einander . und die geste andersit

bi einander . alsé daz der hier gesezzen
vleischslahtar keiner under

in sté noch sie hinder an keineme

irem koufe . heimeliche oder offenliche .
bi einer buoze zwéne schillinge
pfenninge . und ein ménden die

stat rimen . // ez ist mér gesetzet .

daz die vleischslahtar hier von

der stat . kein vleisch umbe die izwarten
niht koufen sulen . daz

sie viirebaz wellen verkoufen .

doch miigen sie unsern hérren

und ouch unsern burgern werden

sie des gebeten koufen umbe

die Gizwarten des sie bedurfen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

21


https://linguistics.rub.de/rem

M356: Wiirzburger Polizeisitze

Normalisierter Lesetext

247va,21
247va,22
247va,23
247va,24
247va,25
247va,26
247va,27
247va,28
247va,29
247va,30
247va,31

247vb,1

247vb,2

247vb,3

247vb,4

247vb,5

247vb,6

247vb,7

247vb,8

247vb,9

247vb,10
247vb,11
247vb,12
247vb,13
247vb,14
247vb,15
247vb,16
247vb,17
247vb,18
247vb,19
247vb,20
247vb,21
247vb,22
247vb,23
247vb,24
247vb,25
247vb,26
247vb,27
247vb,28
247vb,29
247vb,30
247vb,31

248ra,l
248ra,2
248ra,3

und in selber in die kiichen und

anders niht . bi der buoze von dem

pfunde vier schillinge pfenninge

und von eineme schillinge sehs pfenninge .
von vleischslahtzrn .

man gebiutet ouch unsern vleischslahtarn
hier von der stat . daz sie keinen

gast der vihe her bringet . niht

hindern an sineme koufe . swer daz

tuot . der sol zuo buoze geben dri schillinge
pfenninge . und einen méinden

die stat rimen . ouch von in .

ouch verbiutet man allen vleischunderkoufzren .
daz sie viirebaz kein

vleisch helfen koufen . noch verkoufen .
swer daz tuot . der sol die stat rimen
einen manden . als ofte er

daz tuot . und sol ie als dicke einen
schillinc pfenninge geben . des

wile man ir keinem iibersehen

noch vertragen . und darf ouch

niht viirzihen . daz er umbe dise
setze niht en weste . // swer ouch
vinneht oder riudic vleisch veil

hat . der gibet vierzehen schillinge
pfenninge . der siilen dem réte

zehen . den schultheizen zwéne .
und den die des warten zwéne .

von den wirten .

ouch hét unser hérre gesetzet .

und gemachet . und gebiutet allen
wirten . zuo den in varn die geste .
die gesalzen siten vleisch her viieren .
daz er den gesten verkiinde und

sage . daz sie nihtes verkoufen .

ez si denne vore besehen . und sol
ouch der gast bewern mit eineme
eide . daz ez reine und guot si . txten
si anders . da wiirden die wirte

umbe gebiiezet . und ouch der gast .
der wirt sol einen minden die

stat rimen . und sol zwéne schillinge

pfenninge zuo bezzerunge geben .

/) -=--
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248ra,4

248ra,5

248ra,6

248ra,7

248ra,8

248ra,9

248ra,10
248ra,11
248ra,12
248ra,13
248ra,l14
248ra,15
248ra,16
248ra,17
248ra,18
248ra,19
248ra,20
248ra,21
248ra,22
248ra,23
248ra,24
248ra,25
248ra,26
248ra,27
248ra,28
248ra,29
248ra,30

248rb,1
248h,2
248¢b3
248rb,4
248rb,5
248rb,6
248¢h,7
248¢b,8
248rb,9
248rb,10
248rb,11
2481b, 12
248¢b,13
248¢b, 14
248rb,15
248rb,16
248¢b,17
248¢b,18
248rh,19
248rb,20

Waltburgis . ——. —.

von den roggenzrn und von riigginem brote
unser hérre ist

zuo rite worden mit sineme

gesworen rite Gf dem sal . und wile

ie daz man alle wege halte ségetin
setze und gemechte . als her

nich geschriben stént . und haben
gediht durch gemeine vrumen .

nutz richer und armer liute . und
wellen daz man ie (iz eineme malter
kornes . mit dem sumerine . Gf

den kouf backen sol . ahte und

vierzic wastel . die sulen alle

geliche ein gewihte haben . unde sulen
zuo rehte und diirre gebacken

sin . Of zwd metzen klien und

ouch unverwezzert . // man

hit ouch geahtet ob ein malter

kornes giltet vier schillinge

pfenninge . s6 kumet der bréte einez
umbe zwéne haller . giltet daz korn
viinf schillinge pfenninge . s6 kument
der bréte zwei umbe viinf

haller . giltet ez sehs schillinge pfenninge .
s6 kumet der brote einez iimbe

dri haller . giltet daz korn siben
schillinge pfenninge . s6 kumen

zwei brét umbe siben haller . giltet

ez ahte schillinge pfenninge . s6

kumet ein brét umbe vier haller .

und dar tiber swaz daz korn giltet

bi eineme schillinge pfenninge . s6
vindet man wole wie sich daz brot
gebiiret . oder wie man daz sol geben .
und ouch swaz ez giltet ane dem vritage
nich dem gemeinesten loufe . ez

slahe Gf oder abe . und welichem schillinge
pfenninge ez allernxhest

st oder giltet . dar ndch sulen die

phister backen . und ire brét die nxhesten
ahte tage als6 verkoufen .

in dem selben loufe . und ouch

mér ez sol der brotkouf ie als6 bestén

die selben wochen . swer aber

sin brot hoher verkoufet . ez si
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248rb,21
248¢b,22
248¢b,23
248rb, 24
248¢b,25
248rb,26
248rb,27
248¢b,28
248¢b,29
248rb,30
248rb,31

248va,1

248va,2

248va,3

248va,4

248va,5

248va,6

248va,7

248va,8

248va,9

248va,10
248va,11
248va,12
248va,13
248va,14
248va,15
248va,16
248va,17
248va,18
248va,19
248va,20
248va,21
248va,22
248va,23
248va,24
248va,25
248va,26
248va,27
248va,28
248va,29
248va,30
248va,31

248vb,1
248vb,2
248vb,3

vrouwe oder man . maget oder kneht .
als dicke sol er einen manden die
stat rimen . oder zwéne schillinge
pfenninge geben . welichez der rit
wile . daz sol er tuon . ez en sol ouch
nieman kein brot koufen . ez en si
im denne vore gewegen . swer

aber sin brot ungewegen Gz git .

der sol ie als dicke von eineme brote
sehs pfenninge geben . // ez sol
ouch ein iegelich pfister backen s6

er allermeiste mac . 4ne alle hindernisse .
wer aber daz in ieman

dar an irrete . oder hinderte . mit
worten oder mit werken . der sol

ze buoze geben ein pfunt haller .

und sol ein jar die stat rimen .

in ahte tagen . 4ne genade dri mil

von der stat . // ez sol ouch bi
iewederem tische in dem bro6thiise . und
an iewederem burctore . und ouch Gf
der tuombrobstie . wA man brot veil

hit . ein wige sin . mit eineme gewihte .
daz gezeichent si mit dem

trutenvuoze . und die sulen alle

wege alsd beliben . swer ouch brot

veil hit . und niht wige bi im

hangente hit mit dem gewihte .

der sol ie als ofte einen schillinc
pfenninge geben . bi swem man

aber ander gewihte vindet . oder

bi swem die werden begriffen . der

sol geben sehtzic pfenninge und

ein jar die stat rimen tber dri

mil 4ne gendde in ahte tagen .

// wi man ouch zuo kleine oder ungebacken
brot vindet einez oder

zwei daz sol man zersniden ine

buoze . und hin geben . vindet man
driu brot oder swaz dar iiber ist .

daz sol man allez zersniden . und

sol daz geliche teilen . und sol daz

zuo sancte Dietriche . und in daz niuwe
spitdl ze houge geben . und sol
doch der . des daz brot gewesen ist .
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248vb,4

248vb,5

248vb,6

248vb,7

248vb,3

248vb,9

248vb,10
248vb,11
248vb,12
248vb,13
248vb,14
248vb,15
248vb,16
248vb,17
248vb,18
248vb,19
248vb,20
248vb,21
248vb,22
248vb,23
248vb, 24
248vb,25
248vb,26
248vb,27
248vb,28
248vb,29
248vb,30
248vb,31

249ra,1
249ra,2
249ra,3
249ra,4
249ra,5
249ra,6
249ra,7
249ra,8
249ra,9
249ra,10
249ra,11
249ra,12
249ra,13
249ra, 14
249ra,15
249ra,16
249ra 17
249ra,18

ie als dicke einen schillinc pfenninge geben .
und swer daz dri stunte verbrichet .

in vier wochen . der sol die stat

rimen in ahte tagen dri mil von

der stat ein manden 4ne genade .

// und ouch swelich pfister einen
unredelichen bac tuot . daz sol man

als6 verstén . swer klien . oblazmelw . oder
billenmel . under ander gerehtez

mel becket . der sol geben sehtzic
pfenninge . und ein vierteil jars

die stat rimen . 4ne gendde dri mil

von der stat in ahte tagen . // man
gebiutet ouch allermannegelich der
gebacken hat biz her . und ein

phister ist gewesen . daz der backe
viirebaz . dne allez verzigenisse . s6

er meist miige . swer sich aber di
widersetzet alsé . daz er niht backen

wile . der sol die stat ane dem nxhesten
tage dir nich rmen . ein

ganzez jir . zehen mile von der

stat dne gendde mit wibe und

mit kinden . kame er nich dem jir

wider her in . und wolte niht backen .

s0 sol er die stat dir nach

éwiclichen riimen . von dem gemischeten
brote .

ouch ist gesetzet umbe daz gemischete
brot . daz man becket Gf

den kouf . daz sol halbe weizin

und halbe riiggin sin . und sol man
daz backen Of daz wastelgewihte .
und sulen der zwei . ie eines

hallers mér gelten . denne zwei
wastel . und swer des ein malter
becket . der sol des ein ahteil zuo
halben bréte backen . als6 daz

ir zwei ein wastelgewihte haben .
und der sulen vier eines

hallers mér gelten . denne zwei
wastel . swer aber anders txte an
allen stiicken . der sol geben und
liden die buoze . als von dem iteln
riigginen brote vore stét geschriben .
von den semelarn .
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249ra,19
249ra,20
249ra,21
249ra,22
249ra,23
249ra,24
249ra,25
249ra,26
249ra,27
249ra,28
249ra,29
249ra,30
249ra, 31

249rb,1

249¢h,2

249rb,3

249rb,4

249ch5

2491b,6

249rb,7

249rb,8

249¢b,9

249¢b,10
249rb,11
249rb,12
249rb,13
249rb,14
249rb, 15
249rb,16
249rb,17
249rb,18
249rb,19
249rb,20
249rb,21
249rb,22
249rb,23
249rb,24
249rb,25
249rb,26
249rb,27
249rb,28
249rb,29
249rb,30
249rb 31

249va,1

ez ist ouch gesetzet und gemachet
iimbe die semelxr . die sulen

16se wegge backen . und mugeln .
ie einez umbe ein haller als von
alter her gewesen ist . und zwei
weggelin umbe einen haller . und
swaz semelin ist daz sol man zwicken .
und daz béllin sol man ungezwicket
lazen . als6 daz man

einez vore dem andern kenne . und
sulen backen Gf ein gewihte . daz
sol wegen dne einen vierdunc vier
pfunt . und ist ouch vunden . ob

ein malter weizes giltet sehtzic
pfenninge . s6 sulen vier l6se wegge .
oder mugeln . der gewihte einez
haben . giltet der weize dri und sehs
schillinge pfenninge . s6 sulen der
wegge oder mugeln viinf . daz selbe
gewihte haben . giltet er ahtehalben
schillinc pfenninge . s6 sulen

sehs mugeln . oder wegge . der gewihte
einez haben . giltet der weize an dri
niun schillinge pfenninge . s6 sulen
ahte wegge oder mugeln . der gewihte
einez haben . und sulen allewege
ortweggelin als swer sin .

als ein léser wegge . oder ein mugel .
und dir nich swaz der weize giltet .
Gf oder abe . vindet man wole

wie man die [6sen wegge . mugeln .
oder ortweggelech geben sol . diser
satz sol ouch sin bi allen den

buozen . als von dem riiggin brote .
vore stét geschriben . von dem heimbacken
riiggin bréte .

daz heimbacken riiggin brot sol

man backen @f zwuo metzen klien .
die sulen dem . des daz korn gewesen
ist . mit dem brote wider werden .
und sol ein iegelich man oder vrouwe
geben ze backenne . ie von eineme malter
zehen pfenninge . und niht mér .

und sulen ie Gz einem malter werden

vier und viinvzic wastel . die
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249va,2

249va,3

249va 4

249va,5

249va,6

249va,7

249va,8

249va,9

249va,10
249va,11
249va,12
249va,13
249va,14
249va,15
249va,16
249va,17
249va,18
249va,19
249va,20
249va,21
249va,22
249va,23
249va,24
249va,25
249va,26
249va,27
249va,28
249va,29
249va,30
249va,31

249vb,1
249vb,2
249vb,3
249vb,4
249vb,5
249vh,6
249vb,7
249vb,8
249vb,9
249vb,10
249vb, 11
249vb,12
249vb,13
249vb,14
249vb,15
249vb,16
249vb,17

sulen gewegen sin mit dem gewihte .
di man daz itel riiggin koufbrot

mit wiget . und ouch swelich

pfister minner brotes git . der sol

daz erviillen in drien tagen . oder

sol im zwirent als vile brétes geben .
txte er des niht . kumet ez danne

zuo klage vore dem rite . s6 sol der
phister dem rite sehtzic pfenninge
zuo bezzerunge geben . oder sol einen
minden die stat rimen ane alle
gendde . und sol doch daz brét vore
erviillet sin . als iezunt geredet ist .
geschihet ouch . daz ein pfister iemanne
einen bac verwarloset . der

sol im einen andern bac backen

in drien tagen zuo rehte . tuot er des
niht . s6 sol er die stat rimen einen
ménden . oder sol sehtzic pfenninge
geben halbe dem rite . und halbe
dem . des daz brét ist gewesen .

// swelich pfister heimbacken

brot becket ungewegen . oder swer
daz in nimet ungewegen . der sol
iegelicher zwéne schillinge pfenninge
geben . swem man ouch einen
teschern . oder zwéne . oder kuochelech
sinen kinden mit dem brote

bringet . swaz die wegen . als vile

sol dem pfister abe gén an dem

gewihte . von dem heimbacken
gemischeten brote .

swem man aber gemischet

br6t hin heim becket . dem sol man
als vile brétes geben . als daz riggin
heimbacken brét an der zal

hat . und ouch mit dem selben
gewihte . von leibinem broéte .

ez sol ouch nieman kein leibin

brot Gf den kouf backen .

swer leibin brot ezzen oder haben
wile . der sol daz in sinem hise
lazen bereiten . und sol daz schicken
zuo dem ovene . und sol er oder

sin bote da bi sin . biz daz gebecket .
daz ime rehte geschehe . wanne

daz belibet 4ne gewihte . durch
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249vb,18
249vb,19
249vb,20
249vb,21
249vb,22
249vb,23
249vb,24
249vb,25
249vb,26
249vb,27
249vh,28
249vb,29
249vb,30
249vb,31

250ra,1

250ra,2

250ra,3

250ra,4

250ra,5

250ra,6

250ra,7

250ra,8

250ra,9

250ra,10
250ra,11
250ra,12
250ra,13
250ra,14
250ra,15
250ra,16
250ra,17
250ra,18
250ra,19
250ra,20
250ra,21
250ra,22
250ra,23
250ra,24
250ra,25
250ra,26
250ra,27
250ra,28
250ra,29
250ra,30
250ra,31

der phister willen .

wizzet ouch . ob iht geschehen

ware armen oder richen . von keineme
phister biz her . von backennes wegen .
daz sol viirebaz nieman rechen .

mit gerihte oder dne gerihte .

mit worten noch mit werken . 4ne

aller slahte gevarde . von spile .

swenne ouch ni vile boeser . {ippiger .
verlazener . schamelicher

und unredelicher eide gesworen werden .
und besunderliche des von spiles

wegen vile geschiet . hier mér denne

in andern steten . s6 ist zuo bedenkenne .

daz unsers hérren gotes plage . die

uns und daz lant iibergangen

hat mit wazzer daz mérer teil da

von geschehen si. daz war daz minneste
wen daz unser hérre got zuo aller

zit ze viirhtenne ist . und ist zuo besorgenne
daz uns got aber vile swarlicher

plage . di von zuo einere stiire

daz uns got allen helfe . daz wir

daz verkomen . daz uns des niemer

mér kein n6t geschehe .

// sb verbiutet man allen buoben aller
leie wiirfelspil in allen winhoven .

und an allen steten d4 man

win schenket . ez siin der stat . oder
dér vore . Gf dem rennewege . Gf Sanderanger .
Gf dem Schottenanger .

hinder dem miinster . in dem kriuzegange .
an den gréden iiberal . an dem

markete . in allen gazzen . und ouch
allenthalben . als wit ez vore oder

in der stat ist 4ne gevarde . von

den boesen eiden .

dar nich verbiutet man ouch
allermannegelich . ez si vrouwe oder
man . riche oder arm . pfaffe oder

leie . swie sie genant sin . geistlich

oder werltlich . alle boese tippige .
verlazene . schameliche . und ouch
unredeliche eide . und ouch besunder .
und mit namen . alle die eide
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250rb,1

250rb,2

250rb,3

250rb,4

250rb,5

250rb,6

250rb,7

250rh,8

250rh,9

2501b, 10
2501, 11
250rh,12
250rb,13
250rb,14
250rb,15
250rh, 16
2501b, 17
250rb,18
250rb,19
250rb,20
250rb,21
250rb,22
250rb,23
250rb,24
2501b,25
250rb,26
250rb,27
250rb,28
250rb,29
250rb,30
2501b,31

250va,1
250va,2
250va,3
250va,4
250va,5
250va,6
250va,7
250va,8
250va,9
250va,10
250va,11
250va,12
250va,13
250va,14
250va,15

die unsern lieben hérren got . an

kein sin gelidern . oder ouch mit

dem minnesten worte mohte beriieren .
daz ieman kan oder mac gesprechen

Uf daz daz uns got alle unser dinc

zuo dem bezzisten wolle viiegen . unde ouch
swer der eide einen swert . ez si hérre
oder kneht . man oder wip . maget

oder kint . der sol zwéne haller zuo buoze
geben . als dicke er daz tuot . und

swer der nzhest ist . der den eit hoert .
der sol die zwéne haller eischen mit
guoten zithten . oder ein pfant dir

viire . widerredet er daz zuo gebenne . daz
sol man bringen viire den rit . s6 muoz
er einen schillinc pfenninge geben

dér zuo . 4ne genide . als dicke er sich
des widersetzet . // man gebiutet

ouch allermannegelich . daz ieweder man
in sineme hove . oder hlise . mit sineme gesinde
und hisgendzen daz halte .

und warnte si mit guoten triuwen

ane gevaerde . s6 er allerbezziste miige .
und ouch daz er von sineme gesinde

und hisgenoze . die vore geschriben
haller vorder . und neme swenne

er si hoere swern . oder selber geben .

ob er swer bi der pén . als vore stét
geschriben . // swer ouch ieman

hoert swern . und daz niht vordert

oder riieget . als vore geschriben ist .

der sol die buoze selber geben . // man
gebiutet ouch allermannegelich zuo dem
Gzwartige liute kumen . oder wandeln .
und bi ime zuo herberge sin .

daz sie die underwisen . daz sie ire swern
lazen . wolten sie des niht lazen .

er sol die buoze oder pfant von in
vordern . txte er des niht . er sol die buoze
selber geben . // swer aber der eide

einen swert . der niht zuo gebenne hit .
den sol man in daz halsisen viieren .

der sol iiber tac dir inne stén . als

dicke er daz tuot . // wolte aber er

daz zuo dicke tuon . dem wile man die
zungen . oder ein 6re slitzen . daz
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250va,16
250va,17
250va,18
250va,19
250va,20
250va,21
250va,22
250va,23
250va,24
250va,25
250va,26
250va,27
250va,28
250va,29
250va,30
250va,31

250vb,1

250vb,2

250vb,3

250vb,4

250vh,5

250vh,6

250vb,7

250vb,3

250vb,9

250vb,10
250vb, 11
250vb,12
250vb,13
250vb, 14
250vb,15
250vb,16
250vb,17
250vb,18
250vb,19
250vb,20
250vb,21
250vb,22
250vb,23
250vb,24
250vb,25
250vb,26
250vb,27
250vb,28
250vb,29
250vb,30
250vb,31

man ez doch von im wirdet iiber haben .
// wizzet ouch man hat sunderliche
vile liute dir tiber gesetzet . die zuo
den heiligen gesworen haben dir {iber .
vore dem rite . daz sie des wartente

sin . daz sich ieweder man deste baz di
vore hiiete und wzr ouch daz die

die dér tiber gesetzet sin . ieman

der als6 einen boesen eit swiiere oder
einen andern . der daz gelt mit ziihten
an in vorderte . {ibel handelte

mit worten . oder mit werken . wizzet .
den wile der rat swarliche dar

iimbe biiezen . von win machenne .
man verbiutet ouch allermannegelich .
ez si pfafte oder leie . hérre oder

kneht . vrouwe oder maget . riche oder
arm . daz nieman kein win machen

sol . mit keinem gemechte . noch
groz . noch kleine . noch mit namen
mit gebrantem wine . denne alein

mit kemben . und mit bern . swer
aber daz tuot . oder heizet tuon . der
sol als dicke von eineme einber einen
schillinc pfenninge geben . die buoze
sol gevallen den . die des wartente

sin . und sol dir zuo einen minden
die stat rimen . als ofte er daz

tuot . swer aber sinen win mit kemben
als6 machet . den er verkoufet .

der sol ez dem vore sagen . der den win
koufen wile . bi der selben buoze .

des sulen warten Eugene . Blidenstein .
Hans Roetermunt . die winmezzzr .
Hennekin Visierer . Hans von dem
Heller . und Gotze Leinliten sun .

von dem weizin melwe .

ez ist ouch bedaht . umbe daz weizin
mel . man hit méiz gemachet

der gén siben bestrichen in ein

metzen bestrichen . und ist geaht .
giltet ein malter weizes vier schillinge
pfenninge . s6 giltet der méze

einez einen pfenninc . giltet der

weize sehtzic pfenninge . s6 kumen
zwei maz umbe viinf haller .

giltet er sehs schillinge pfenninge
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251ra,l1

251ra,2

251ra,3

251ra,4

251ra,5

251ra,6

251ra,7

251ra,8

251ra,9

251ra,10
251ra,ll1
251ra,12
251ra,13
251ra,14
251ra,15
251ra,16
251ra,17
251ra,18
251ra,19
251ra,20
251ra,21
251ra,22
251ra,23
251ra,24
251ra,25
251ra,26
251ra,27
251ra,28
251ra,29
251ra,30
251ra,31

251rb,1
251rb,2
251rb,3
251rb,4
251th,5
251rb,6
251rb,7
251rb,8
251tb,9
251tb,10
251rb,11
251rb,12
251rb, 13
251rb, 14

56 kumet ein maz umbe dri haller .
giltet er siben schillinge . s6 kumen
zwb maze umbe siben haller . giltet
der weize ahte schillinge pfenninge .
56 kumet ein maz umbe vier

haller . giltet er aber niun schillinge
pfenninge s6 kumen der mize

zwei umbe niun haller . giltet aber
der weize zehen schillinge pfenninge .
56 kumet ein maz umbe

viinf haller . und dar nich swaz

der weize giltet . er slahe Gf . oder
abe . s vindet man wole . wie man
daz mel sol geben . von heberinem melwe .
man hat ouch gesatzt

iimbe daz heberine mel . daz sol

man ouch verkoufen mit dem

selben méze . und sol daz geben .
nach dem daz der haber Gf oder

abe slehet . in aller des wise . als
iezunt geredet ist von dem weize .
und ouch als von dem weizin

melwe vore stét geschriben . von dem salze .
ouch hit man

gemachet . miz zuo dem salze . der
gén siben bestrichen in die
salzmetzen . n( wile man und gebiutet .
daz man daz salz viirebaz verkoufe
mit den selben mazen . und ist
vunden . giltet ein malter salzes

vier schillinge pfenninge . s6 kumet

der méze einez umbe einen pfenninc .
giltet ez sehtzic pfenninge . s6 kumen
zwei méz umbe viinf haller . giltet

daz salz sehs schillinge pfenninge .

s6 kumet ein maz umbe dri haller .

und dir nich giltet daz salz . siben
schillinge . ahte schillinge niun schillinge .
oder zehen schillinge pfenninge .

und swaz ez viirebaz giltet . ez slahe

Gf oder abe . s6 vindet man alle zit .

wie sich der méze einez gebiiret . und

wie man daz sol geben . und ouch
sweliche zit ane dem tage salz her kumet .
daz sol stén zuo markete Gf den andern
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251rb,15
251rb,16
251rb,17
251rb,18
251rb,19
251rb,20
251rb,21
251rb,22
251rb,23
251rb,24
251rb,25
251rb,26
251rb,27
251rb,28
251rb,29
251rb,30
251rb,31

251va,1
251va,2
251va,3
251va,4
251va,5
251va,6
251va,7
251va,8
251va,9
251va,10
251va, 1l
251va,12
251va,13
251va,14

tac . ze der glocken 4ne viirekouf

bi der buoze . von dem pfunde vier schillinge
pfenninge . von salze und melwe .

swer ouch sin salz oder

mel hoeher gabe . der sol zuo bezzerunge
geben sehs pfenninge ie von

eineme maze . als dicke er daz tuot .

bi swem man aber andere maz

viinte . oder bi swem die wurden begriffen .
wizzet den wile man swzrliche

dar umbe biiezen . von den

mazen zuo kolen .

man hit ouch gemachet kuofelech

beslagen mit iseninen reifen .

da mit man viirebaz kolen iz mezzen

sol . einen halben korp oder ein

vierteil eines korbes . daz richen und

armen deste rehter geschehe . und
mac si ieweder man heim ziehen .
oder schicken wir inne . oder wé
mit man wile .

dise gesetze sin vollebraht . gesetzet
und gemachet . in dem jére .

di man zalte . von unsers hérren
gebiirte . driuzehen hundert jar .

in dem driu und vierzigesten jire .
unte sin unser hérren hérr Gotevrit
von Nitegge . und hérr Dietrich
von Masbach . von des kapitels
wegen zuo dem tuome . dd bi gesezzen
und gewesen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

32


https://linguistics.rub.de/rem

